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Hogyan csinaljak a kiilféldén a
magyar torténelmet?
Két kozlemény.
Irta : O3AL BELA.
L
sz0 esett mar
mzeti  torténelmiinket a
crik. Tébb oka van eunnek. Nyelviinket
noertik ¢és igy legjobb miiveink a sza-
ikra nem léteznek, vagy amint 6k mond-
Ldie sind fir uns ungeboren“. Néme-
ak egy-két torténeti munkank jelent
Fzeket is, haecsak nem forrastanul-
nyon alapulnak, igen o6vatosan hasznil-

Tobbszor arrol,

németek nem

hogy

vagy egviltaliban  figyelmen  Kiviil
igvjak, mert — ugymond — magyar
sovinizmust arulnak el Peéldatlan és igaz-
clalan  eljaras ez, midon egy nemzelet

noakarnak a sajat allaspontjarél megis-

1. Ennek az a magyarazata, hogy mul-
ikkal osztrak torlénészek is foglalkoztak
amit ok irtak rolunk, az hozzaférhetobb
kedvesebb is a németeknek, mert az 6
velvitkon van megirva. Ha allamilag kiilon
It iz Ausztrin Németorszagtol, a kultura
gondosan apoljak az egységet. Az
torténetiras  pedig  ¢éppen nem all
idedlis magaslaton, amelyen a
dinasztia ismert  kozpontosilo  eszméjélol
figgetleniil, targyilagosan tudnia a magyar
nemzet torténelmét megitélni.
kajat valodi szerencsétlenségnek kell tarta-
nunk, melylyel torlénelmiink igazi menetét
¢s szellemét meghamisitotta a kiilfold elott;

lerén
oszirak
azon az

Kontarmun- |

és mivel idejekorin nem tiltakozlunk ez’
ellen, tudatlan elbizakodasaban most mar
piaczi hangon kérkedik a hazugsagaival.

Az oszlrik térténetiris .l“d\pOlllJ.l ural-
kodova lett a német torténetirashan, amely
kiilonben is igen mostohan banik el nem-
zeli lorténelmiinkkel. Nézziik csak meg a

-modern* némel orléneti iskola legujabb
termekeél, a Hellaolt lipe egyetemi tanar
.~m~|kt-.~zh ében  megjelend | Vilagtorténel
mets, amely 36 szakember tlollabol nyolez
vaskos kotetben a fold Osszes népeinek Lor-
ténetél feldleli. Nepfoldrajzi (etnogeografiai)
alapon csoportositja ¢és cgvenként tirgyalja
a kilonbozo nepfajokal, igy pl. kiillon para-
grafusban szol a szloven ¢és szerb-horvath
torzsrol. Miutan hazank par excellence fold-
rajzi egység, mely a magyvar korona uralma
alalt allami és nemzeli ¢
a mil  alapelvei utan elviarhatnok, hogy
Magyarorszag lorténelmének  mel'o  helyet
Jutalt. Keressiik az Europarol szolo kitelek
ben a paragrafust, amely hazankrol vagyis
Ungarnrol szoljon, de ilyen nines a mitben.
Csalodva mar-miar aze heidezziik, talan nem
is  Furopaban vagyunk mi? Hat bizony
szorosan véve nem otl vagvank. Mert tudd
meg, chmaradt magyar, hogy Eurdpa v:
helyesebben ,Nyugateuropa® egy kulturfo-
galom, melyben a magyarnak nines helye.
Mi a keresztény balkanallamokkal egvitt
atmeneti kapocs vagyunk a kelet felé. Csak
a Duna kot benniink oOssze a ,miivell |
Nyugaltal* és ennek a folyamnak koszon-

e

get is képez,

hetjiik a neviinket. A ,Donauvélker* para-
grafusa alatt keresd a magyart, olt hunnok,
bulgirok, romanok utin és a ciganyok
elott ,Die Magyaren® foglalnak helyet.
()ruljunk a ciganyainknak, mert ha 6k nem
volnianak, hat mi zarnok be a félkultur neé-
pek sorit. Ime tehil, mig a fent emlitett
horviat torzsnek kiilon paragrafust szentel
ez a mil, addig a magyar néppel félannyi
helyen végez s annak is majdnem a fele a
magyarorszagi némelekrol szol, kiknek elnvo-
matasarol a magyarok kozolt keseregve em-
lékezik meg. Amit torténelmimkhbol felsorol,
az elférhetne egy német lexikonban. Vilig-
torténeti szereplésiinket unlnmltvn-wn sehol
sem  méllatja, téves ¢s  hazug
allitasaval olt is I«-ront];L ahol az a tények
egyszerit felsorolisdabol is  Kitiinnek. lgy pl
Montecuccoli azért lett volna kénytelen a
vasvari békét hamarosan megkotni, mert a
magyarok hatban fenyegették 6t. Mig egyreszt
egy mai horvit kiralysagrol tesz emlitést e
mii, addig szerinte az egységes magyar
allamnak Mohacsnal vége ult, a nemzet
mai polilikai létét a nemet csapatok gyozel-
ménck a torokok felett koszonheli! Ezt a
magyarok az oszlriknak a 1848. forrada-
lom elbidézésével halaltak ineg, amelyben
nem komoly allamferfiak, hanem nagyra-
vigyasukban tulesigazott rajongok szerepel-
tek. Kossuth szinésznek sziiletett, s mégis
mir kezdettol fogva arra torekedett, hogy a
Habsburgokat megbuktassa és 6 lehessen az
uj koztarsasag elnoke! A magyar szabadsig-

Velenczében.

Irta ; JANOSSY GABOR
Ninesen arra alkalmas emberi sz0, — é_n‘
salibb ngy érzem, hogy nincsen — a mely hi-

. igazin kifejezze a leleknek clm-
i a meghalottsigszerii- lelkesedést, @

it az orok tengerre épitett esudavirosnak, \l'l('ll-
ok elsé megpillantasin itérez az ember. Es
ceudiddatos — annyit hallottunk, annyit olvas-
rak -ezen, lalan legérdekesebb virosi-
! ippet se lehetne m(,;!ulkum azon, ha
bizonyos egykedviség, hogy ne mondjam csalodas
focni el azt, a kit jo sorsa egyszer ide vezel; —
mesis a hallottak, az ul\mnll.\l\ utin fol 1zotl

kepzeletet neme mulja,
tiadalmasan legy 08 \alus.u,z, az az
a mit

ezeregyéj tiindér a fen-

sipes tengernek,
@ Iolalmulhatatlan \vu zia l.\r ('](
hatalmadnak és d gednek !
selik az emberek, te "\uuy{irii viros oll a veg
lelen tenger puha dlén . bir bizonyos
el beszél a vilag ml«ul In»") a reégi hi
hajdani fénynek, hwyo":\mul\' a I<-~/I.u13‘ulml ¢lsz
ma mar es eleted lassu nervadias . . . hogy
biiszke palotaid tiindéri termeibil l‘llml!.. a zaj, az
€let és banatos Il.xll".nl.uh.x meriilt ute ,dl(]()ll ne

elmulisat em-

egykoron ragyogva hi rdetck az Adria ifju kiraly-
néjinak pompizo virulasat . . . mindezt, a mit
pusztulisodrol beszél a kegyetlen vilig, l(, SZep- i

séges Venézia megszifolod, azt moml\.l-l a
tiicknek Mig allnak e mdrvanypalotak, az orok |

tenger rnyii qu.uruval ezredévek viszontagsi- |
gaival biisz daczolok . . . mig all komor fon-
a I)um-l\ |u.|lnl.l . ez a kithe vesett ¢posz
G0 . mig a Mdrkus templom kar-
a kelo @s le nyugovo napmak
aresOkja . . . s mig a k, szobrok,
miiki az 0
inlw,:quIi az emberck
reit, addig nem Ichet be i hervadasrol,
pusztulisrol, nem  sajnilkoz nein @
szomorusignak, de a csudilatnak, (‘Img«nll 1-
isnak van csupin helye Velencze els !
Velenezét — modja Castelir — leh
teni, az emberi nyelv hijiv i
melyekkel megleleld kepet nyujthatna a
(sak latni leket itt, esodalni, a szemeket a szine-
ken jaratatni ¢s csak — hallgatni lehet!

meleg sug:
a megmerhetetlen
kultusza idevonzza,

zepnek

ragyogotl le rink,
mikor \vlcn(/vln' megerkeztiink, Borongd idoben
esindesen hulldogilo ‘esoben robogott be vonatunk
a delutani Ordkban az allomidsra.

Lerizzuk magunkrol a hosszu, firaszto ulnak
poril s s folszillunk egy karesu gondolira, mely a |
Canal (.r.nulcn vvgng visz hl-nuunl\u |

Tisztelettel kérjiik, klknek elofizetése lejart, annak megujitasat

|
telen suhannak végig a gydszos n'nmlnl.lk melyek |

biibajos dlom kifejezhetetlenil éd
tozott, eljulottunk a legszebb, leg
sitba a vilagnak.

1dc]\r-\chl) vilro-

Nem érezziik miar a hosszu, kimerité vasuti
snak faradalmait, lelkiinket felvillanyozza az
elottiink allo latvany, az dalmainkban oly sokszor
megjelent esodaviros, a mint a maga biibijos va-
Josagaban elottiink all: az oedk tenger [GI6L allo

Velencze. A tengernek egykoron hatalmas  yra,
hiiszke kivalynéja, kinek régi dicsoségerol, nagy-

sagarol beszélnek oz egymias mellett  sorakozo
biiszke palotak, a kinek rejtelmes szépségerol sut-
lognak az elouiink hullamzo tengern a felhok
alol kibukkano napsugarban meg-megtordy habjai,
a kinck latasdaért annyi sziv eped, annyi lélek
szomjuhozik most is a ki ellendllhatatlanul vonzza,
hivjn magihoz az Orok szép irant fogékony lelkek-
nek millioit, az egesz vilagot . . .

i -
li-
és sietiink a

Bejiarjuk a beszedes gondolias kinnyii
vén a [6bb utezikat, mig rank esteledik.
sunkra térve, gyorsan atilt liink
ragyogora kivilagitott Markus-térre.

Ah, clszedit, szinte megvakitja szemeink resz-
keto tekintetét a latvany, mi itt elénk tirul.

Az esieliallt, meleg, langyos tavaszi esténck
illata tolti be a tindéri tért, melyen ezer meg ezer
ember tarka tomege hullamzik {6l és ald.
Megillok a tér kizepén, szemben az ezer-
Mirk templom-
yszerre kmulhug, l«uulmpdus, Hll.unu.l

A kiadohivatal.

egyej
lmlI
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harcnak sem oka, sem célja nem volt, csak
felzavarta Ausztria nyugalmat és gaz kony-
nyelmiisséggel ontotta népeinek vérét! A
panmagyaroknak (,All-Magyaren!*) csalédva
kellett tapasztalniok, hogy iigyitk nem curé-
pai kérdés s a népek nem torodnek azzal,
hogy onallo-e Magyarorszag, vagy nen. ‘

Aki e par szemelvényen Kkivill még
tovabb akar gyonyorkodni az osztrak-német
torténetiras lakaj-észjarasban, annak ajanlom |
olvassa el e mii 6todik és nyolcadik kote- |
tében a rolunk, illetve Ausztriarél szolé ré-
szeket. Nemcsak a torvényben biztositott
jogunk az dllami dnallishoz van itt elsik-
kasztva, hanem még kulturilis és allamfen-
tarté erénket is kétségbe vonjak s mig a
délszlavainkat, kik hatukkal védelmezték a
miivelt Nyugatot a torok ellen (!), éppen
ezzel mentegetik elmaradottsagukban, addig
a magyarsignak szemére hanyjak, hogy nem
jol viselte gondjit a népeinek és nem tudott
megfelelni a hivatisdnak !

A letenyeiek vasutja.

P ey 14k

Lapunk mult g tiink
arr6l a nagyszabasu vasuttervrol, amelynek meg-
valositisin a letenyeiek buzgolkodnak s egyben
kifejezést adtunk abbeli nézetiinknek, hogy kevés
reményt fiiziink e terv megvalésitasahoz, miutin
olyan nagy a terv, hogy annak valora viltisa
rengeteg pénzbe keriilne.

Igaz, hogy a letenyeiek az allam koltségén
oOhajtjik megépittetni e vonalat, de mi éppen nem
hiszsziik azt, hogy az dllam mai szorult anyagi
koriilményei kizepette ekkora kiadasra hatirozni
el magait.

Ismételten is hangoztatjuk, hogy mi a leg-
jobban ohajtanok és szeretnok e vasut megépité-

sét s jelen soraink — amelyckben csak agga-
lyainknak adunk kifejezést — kordntsem azért

latnak napvilagot, hogy a vasutterv ellen hangol-
junk valakit, hanem csak azért, hogy kiba remeé-
nyeket ne tipliljon a kozionség magaban, amely-
bol keserves lesz a kidbrandulas,

Az dllam vasutat csak dllami  érdekekbol
épithet. Ilyen dllami érdek a Balaton-kultusz.
Ennek a csodis fekvésii és természeti kinesekben
bévelkedd tonak fellenditése mar bizonydra allami
érdek, olyan a melyért kell dldozatot hozni.
De Letenye ¢és a tobbi vonalmenti kozségek er-
deke csak helyi érdek! Barmennyire nem szive-
son hangoztatjuk is ezt, de igy van, s azok. kik

az dllam sorsit intézik, ezt még jobban tudjik,
mint mi. Az allami érdek fontos jelszavaval tehat
nem lehet korteskedni,

Azutin pedig vessiink egy pillantast a tér-
képre s megfogjuk litni, hogy ez a vonal mint-
egy pdarthuzamosan megy a déli vasut vonalival s
ennek természeles versenylirsa képen jelentkezik.
Mir pedig a déli vaspilya ma egy oly hatalmas
kiizgazdasigi faktor, hogy annak egynél sokkal
t6bb modja van arra, hogy a concurrentin csind-
lasnak ezt a tervét megakadilyozhassa.

A letenyeiek épen a deli vasuttal argumental-
nak terviik mellett, azt mondvan, hogy az dllam
nagyon konnyen fog a déli vasuttal annak meg-
viltasukor beszélhetni, ha elobb egy councurrens
vonalat ¢épit, amely ennek forgalmdt alaposan
megesikkentené, Kz az argumentum éppen nem
helyes. Az allamnak nincsen semmi sziiksége
arra, hogy a déli vasut forgalmat esokkentse,
mert amidén a vasut szabadalma lejar, az tisz-
tin az dllam kezében van s az dllam diktilhatja
a megviltas feltételeit, nem pedig a déli vasut s
e czélbol nem kell neki elére concurrens vonalat
Jétesiteni annil kovésbbé, mert a megviltis csak
ido kérdése lévén, csak maginak csinalna el-
végre is felesleges versenytarsat.

Nincsen tehdit semmiféle timpont, amely
valosziniivé tenné az dllami beavatkozist, Magédn
uton pedig ezen a szegény vidéken egy ekkora
vasutat, még hozzd fovonalat létesiteni nem
lehet. Tobb milliorol van itt szo, amelyet az ér-
dekeltségnek biztositani kellene s mi azt hiszsziik,
hogy e milliok nincsenek meg.

Mar most az a kérdés, hogy czélszerii-e az
abrandozds olyan tervrél, amely meg nem valo-
sithato ? Bizonyara nem, de kiilonosen akkor nem,
ha e terv egy misik konnyen megvalosithato
idednak art.

Nekiink Muraszombatiaknak ugyanis van
kozelebb fekvé terviink, amelyet konnyebben meg-
valosithatunk. Ez a Muraszombat—alsolendvai
vonal, mely kevés dldozattal kiépithetd, De ha mi
szétforgacsoljuk a mi eronket s mar a tervezések
stadiumaban masfelé knesintgatunk, akkor nehe-
zen lesz egyikbdl is valami. Jart utat a jarat-
lanért el ne hagyj. Az alsolendvai vasut eszméje
és terve egy mar kitaposoll mesgye, ezen marad-
junk mindaddig, amig egészen Dbiztosak nem
vagyunk abban, hogy ez a misik sokkal nagyobb
és szebb terv meg nem valosulhat.

Muraszombat kozségének eminens érdeke,
hcgy a lendvai vasut meglegyen ¢és ez kinnyen
meg is lehel, azért ne hagyjuk el azt addig, amig
a masikrol biztosat nem tudunk.

Van erre nézve egy javaslatunk, tin meg-
hallgatjak az illetékes korok. A tervezett vonal
mentén fekvi keriiletek képviseloi enek oOssze
s egyiiltesen kérjek fel Kossuth Ferencz keresk.

kezemre szall egy csomo, bdjos remegd galamb.
A Mirkis-tér hires galambjai. Tiz kéz nyujtja
felém a papirosba takargatott galambcsemegét,
Mit tehettem, elfogadtam valamennyit s jol tartot-
tam a hirtelen baritkozo kis vendégeket, a kik
régi ismerdsként idvozoltek benniinket a vilig
legszebb szalonjaban — méltan nevezik igy e
helyett — a Markus-terén.

Elottem a csodaszép bazilika, melynek ara-
nyos kupoldin, karcsu tornyain meg-megtorik a
tér kozepérdl szertesugérzo villam fénye. Oldalvast
komor homdlyba meriilten all néma fonségében a
Dogék palotdja, melynek mirvanykoveihez annyi
fény, annyi dicsoség és oly sok vér gydszos em-
léke tapad! Ott, el6l két égbetord, sudar granit
oszlop, rajta szent Tivadar krokodiljaval és szent
Mark oroszlanjaval ; a hattérben elszigetelten, kiilon
a hatalmas Campanile, melybe az uj kor biiszke
Caesarja lohaton ment fel, széttekinteni a véros
folott . . , Megfordulok. A tér harom oldalat ko-
szoruzo nemes ardanyu palotik marvinyoszlopai
tiindokolve hirdetik a miivészet diadalat; -eléttik
ragyogo boltok, vakito fényességii kirakatok csa-
bitgatjak aj fol-ala hullimzo tomeget, mely édes,
gondtalan csevegéssel, j0 kedvének hangos kito-
réseivel oly otthonossd, oly kedvessé teszi az itt
tartozkodast. Ugy érezziilk magunkat, mintha mar
sokszor jartunk volna fol és ala e tiindéri helyen, |
e csodaszép szalonban, melyneck menyezete
Napoleon szavai szerint a legszebb a vilagon:
maga a menny szépséges azurja; ugy érezzik, |
hogy kedvesebb, vonzobb hely egy-két szabad

orinak édes elttésére nines ennél sehol a kerek
foldon ; megszill benniinket a velenczei hangulat,
ennek a biibajos térnek, ennek a szépséges varos-
nak a varazsereje elbiivol . . . most [0lzendil a
tér kozepén folallitott zenekarnak a muzsikdja, az
édes olasz dal melodidgja egyszerre megkapja a
szivet, a lelket; egy-két pillanat s egyiitt dudolja
a sélilo publikum a katonabanda jatékaval azokat
a kifejezhetetleniil édes, abrandos, romantikus
dallamokat, melyeknek széles e viligon nincsen
parja . . . (Azaz — nekiink a magyar dal, magyar
nota mégis szebb . . )

Felejhetetlen benyomasokat szereztiink ezen
az elsd estén mar Velenczében. A csillagok mi-
riddjai ragyogtak le a csodis kékségben tindoklo
égboltozatrol a Markus-térre, melyen belithatatlan
tommeg szines. tarka csoportokban hullimzott. A
szivet-lelket édes dbrandokba ringaté melodiik
hangzottak el a messzeséghe a zenekar pompis
jatékbol, a vilignak minden nyelvén csevegd
emberek zajatol, jokedvétdl, hangos kaczagasaitol
visszahangozott a tiindéri tér, mig egy-két lépéssel
odibb, a csondesen hullimzo tengeren sziz meg
sziz gondola siklott végig az idegenek ezreivel, a
szerelmes sziveknek elsd tavaszat atelo boldog
parokkal, fiatal hazasokkal megrakottan.

Es a messze tavolbol ing6-ringd esonak sotét
silhuettje felol édes szerelmi dal akkordjait hozta
felénk az a meleg, illattal leljes tavaszéji szelld,
melynek érintéséldl szinte megittasult a lélek.

Daltol zengett a Markus-tér, szerelemrdl, bol-

dogsigrol suttogott a csillagok miriadjaitol tindoklo |

és kérdezzék meg tole a korminy

minisztert i N
szandékat és tudjak meg — de' egészen bizto-
san — hogy az allam” hajlando-e“nagy ‘e vonalut

kiépiteni. Es ha a keresk. korminy hatiarozott ¢«
feltétlen igéretet ad. akkor kezdjiink a munkiloz
gozerovel, de addig maradjunk a magunk kiscl),
de konnyen kivihetd terve mellett.

Egy leanykarol szol az ének ...
Egy lednykirol szol az ének,
Biivis, bajos ének,
Beillenék 6 maga is
Legszebb kolteménynek,
Csupa bdj, csupa poézis,
Csengd, bongo szoja,
Olyan mint a Tisza partjin
Fakadt pajzin nota.

Ragyogo szép szemefénye,
Nincsen annak parja,
Mintha a tiiz6 napsugir
Csak korotte jarna,
Beragyogna a viligot
Egyetlen viragom,

Ne ragyogj te soha misnak,
Kerek e vilagon.

Ha nem is tanitottak von’
Olvasasra engem,

Ugy olvasnam boldogsigom
Ragyogo szemedben,

Ne is kiildj te valaszt nckem
Szakado papirra,

A szemedbe az a vilasz
Jobban be van irva.

Azt olvastam a szemedhil,
Edes viragszalom,

Nem szeretek jobban nilad
Senkit e viligon . . .

Egy leanyrol szol az ének,
Biivos bajos ének,
Beillenék 6 maga is
Legszebb kolteménynck.,

Valyi Sandor.

Eldfizetések a kiadohivatalba kiildendok.

végtelen talatta, — ah, oly szép, oly kifejezhetel-
leniil édes vala ez az elso tavaszi langyos éjjel ¢
biibijos helyen, hogy szinte megittasult a lélek n
tiindeéri latvanyon, a ragyogo Markus-tér és a gon-
dolakkal megrakott alvo tengernek szemléletén.
Es mint elnézem a csillagos eget visszatiik-
roz6, pihené tengert, melyen még most is, az ¢
késo oraiban, karcsu gondolik suhannak vegig:
a mint szemeimnek réveteg sugira megpihen az
eléttem ragyogé marvinypalotak egyikén, a mely-
nek aljdn, ott a csillogé viz fol6tt imbolygod cso-
nakban harfa zendiil s forr6 szerelmi dal reszket
egy szerelmes ifju ajakin, — eszembe jutnuk a
magyar koltonek gyOnyorii szavai, megértem a
vel i & koité 6t6l megittasult dalnoknak
elragadtatisit, azt a tularado lelkesedését a pocla
szivének, a melybol ezen szerelmi dal fakadt:

»- - » Andalité heldsugaros éjen,
Mikor koriil elalszik a vildg,
Kelyhét kinyitja a narancs virag,
Lagy illatok szillongnak szerteszét,
Nem hallani a varosnak neszét :
Hajos csak elereszti csénakat,
Korminy pihen, nem mozdul a lapit,
A hab tikrén csillagsugir rezeg,

S a titkos ablakot fehér kezek
Halkan kinyitjak : alvo tengeren
Zengett feléd dalom, oh szerelem !*
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HIREK.

Saary Jozsef kir, jarshiro, a
w=zombati  Kir, Jarashirosag  hivatal-
vooctoje kedden delutan par napra Buda-
pe-tre utazott hivatalos iigyben.
Olvasdink szives figyelmébe. Lapunk mai
cziklere. melyel  Kivilo  tehelségii foldink,
Obal  Mihily vashidegkuti
ayz0 fiairt, felhivjuk olvasoink figyeln
kodlemeny a német miivelt, sot tndominyos kizon-
seonek rolunk vald abszurd, sérto fellogisit jel-

{ Bela  theologus,

zi. Obal Béla, mint a hallei magyar egyesiilet
eludke a német sajloban megbeesiilhetetlen
munkassigot fejt ki a magyarsig érdekében és a
leeilletékesebh  helyeken is  elismerést  érdemld
Inzgosaggal torekszik a miivelt nyugatot felviligo-
sitani arrdl, hogy mi nem vagyunk azok a bar-
barok, a kiknek benniinket néhdny bitang osztrik
torténet ird ostoba irasai folylin tartanak.

— Eloleptetés a sorozd bizottsagban. Dr.
Dentseh Lipot ezredorvost, mint a Rendeleti Koz-
liny jelenti. O felsége a kirily torzsorvossa
nevezte ki és a griczi esapatkorhazhoz osztotla
be szolgalattételre. A rokonszenves ezredorvost ugy
az itt miikodo sorozo bizotlsag tagjai, valamint isme-
rosei melegen tidvozolték eloléptetése alkalmaval,

— A fésorozas. Szerdan, e ho 24-én
kezdodotl az idei fosorozds Muraszombat-
ban. A sorozé bizottsag tagjai voltak a
hadsereg részérol: Fegyverneky Sindor al-
ezredes, mint katonai elnok, Grosz Arpad
fohadnagy, mint sorozo tiszt ¢és dr. Deutsch
Lipot ezredorvos, mint soroz6 orvos. A hon-
vidség reszérdl Princz  Ferencz  ornagy,
mint honvédségi elnik, Lanyi Istvan had-
nagy, mint sorozo tiszt és dr. Kesserii Béla

is

|

ezredorvos, mint  sorozo orvos. Polgiri
reszrol  dr. Czifrak  Janos elndk, Posfay |

Pongricz foszolgabiré és dr, Geiger Vilmos
jarasorvos. Az ujonczozas eredménye nem
valami  fényes, lgen  sokan hianyoznak,
valosziniileg Amerikaban vannak, az itthon
maradl resze nagyvon satnya, killondsen az
elsd napon, midon a felsélendvai, vizlendvai
¢s hidegkuti jegyziségek teriiletérol jottek
az ujonczok, volt az eredmény igen silany.
Misodik nap Muraszombat és Mairtonhely
mir jobb volt. A harmadik napon a mura-
szombat vidéki és csendlaki jegyzoségek
anyaga volt a legjobb. Allitis koteles volt
1212, tavol maradt 333, alkalmasnak talal-
tatott 142.

— A mozgositas és katonai nyilvantartas
megvizsgadlasa. A fosorozis alkalmdval Fegyverneky
Sandor alezredes, Princz Ferencz honved Grnagy
katonai elnokok és dr. Czifrik Janos polgari elnok
megvizsgaltik a szolgabirosigndl a mozgositas és
katonai nyilvantartis iratait s mindent a legpélda-
sabb rendben talaltak, amiért a legteljesebb elis-
merest fejezték ki Posfay Pongrac fbszognbirénuk:

— Hadbirésdg Muraszombatban. A griczi
cs. és kir. hadbirosag egy killdotisége tartozko-
doit szerddn varosunkban és vizsgilatot tartott
Sirkizy Czene Istvin jelenleg tényleges allomény‘u
kitonanak biiniigyében, kit kiilonfele cselekmé-
nvek terhelnek. A hadbirosdag részérdl a vizsga-
laiot Filek Emil hadbiro szizados és Bartl Gusz-.
tiv hadbiro hadnagy teljesitették, azonkiviil katonai
részrol Zeitheim Hugo regedei Lizérkapitany, n}inl
bizalmi ferfin részt vett a kihallgatison. A vizs-
gilatot a hadbirosig a kozjegyzoi hivatalban tar-
ita meg, hova tobb tanut idéztek ¢és  hall-
galtak ki,

— Elkoboztak a Muraszombat és Videket. |

Megesett a nagyeset. Lapunk I(';.'ul()!nbi szima
,\.u‘nul:, |'l‘ul\'0;’j)(7. k hetfén d'f’-llnv,-n jclc;_\lﬁmﬁcg.
Nagy (-ncuu,-m;'. A hirszomjas kizonscg cpqdp I'\xv‘u:\-
iggal ostromolta a kiuduhlvut:}lt luszlgerl: 3
gazdiszok, kik gazdasagi ismereteiket lupunkh;:v
szoktak mcriluni,‘ a pletykizo asszonysereg, mely
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arra Kivinesi, hogy jul-c még megirni valo, amit
G nem tudott, a boho fiatal lanyok, akiket a biiviis
versek ejtenek lizbha valosigos ostrom  dlla
roglinéztek a kiadohivatal elotr, Erdosy az
h. kiado, s Izidor a keg
mosolylval nevettek a
megindull a kizveleme
valo elég, tan lumpolt & sz
mint menykoesapas szaguld
kat elkoboztak, Az egyik olvasta is a felsegsorto
L mely miatt elkoboztik, a masik
kestosegel szaronyos ¢
birosaghoz bevonulni.
ordkban a szerk ¢
uledn, nvugodott
az ment tovibb, sot meg s
kideriilt, hogy a kiadohivatal ¢ 2ys ¢
gepe felmondta a szolgdlatol, s ezérl nem jelenhe-
tett meg lapunk a szokott pontos idobei.

— A falu rossza. Minden kozségnek meg
van a maga rakonczitlan legénye. A kisszombaltiak-
nak ugy latszik Horvath Ivannal, egy fekele birii
Farao ivadékkal van a legtibb bajuk. Nagy belyar
és gavallér, irja rola a kozsagbiro s annyira ra-
konezitlan, hogy csak a katonasignal tudnik
rinczba szedni. A mostani sorozist a ki ség
érdemes birdja kivalo alkalomnak tartja e legény
megfékezésére. miért is az alibb kivetkezo ajan-
latot intézte a fobirohez, melyet szoszerint
koaliink : 3

Kérem szépen fészolga birod ur. Horvith
- Ivan nevii czigany legeny borhidai sziiletesi
Kis-Szombati lakos aprilis 26-ikan [ osztilu
ujoncz meg lesz sorozva, Kérem legyen szives
meg mondani a tiszteknek, hogy valjon be
katonndanak. Mert nagy betyir ¢s gavallér lett
belole. Tanuljon meg a becsiiletedt Katonasag-
nil Kérem tegyen meg azt Kozségi biro.

— Metzker Matyas betegsége. Mint Grommel
értesiiliink, Melzker Milyis nyug. tiszttarto allapo-
taban javulis dllott be. A mult hét folyamir a
beteget megvizsgalla Lorencz dr. a griczi egy
tem tudos professzora, s a bajl nem ta
szélyesnek, Remcljilk, hogy a Javulas
mielobb be fog kiovetkezni.

— A fak napja. A vallis és kizoktatisiigyi
miniszterium altal elrendelt ,fik napjat® a mura-

potot

en szedd gyere
{ i tomegre.
nem  volt meg

kozitt
delelott
clent az
a  hir

ai

ve-
tarlos

szombati all. elemi iskola e ho 27-én, szombuaton
tartotta meg. D. e. 10 orakor az iskola gondnok-
sag ¢s meghivotl vendégek jelenlélében fa dilteté i
iinnepély volt, melynek keretében a nivendékek
Takats R. Istvan igazgald vezelése alatt alkalon:-
szerii  ¢s  hazalias  szavalatokat énekeket
adtak eld.

— A sorozas humora. kgy rétillasi jol meg-
termett legény dallott a sorozo bizottsig elitl.
Hatalmas teljesen kifejlett, szinte kilogastalan
testalkatu férfi, akinek tekintetén eés testtartasin
meglatszott. hogy épenséggel nem akar katona
lenni. Az ezredorvos prob: tette. Miutan latia,
hogy semmi baja sincsen, elkezdte a mellét kopog-
tatni, s résztvevé hangon kérdezte Lole new-e
faj a melle? Oh igen felelte ra a vité

— Bizonyira rosszul is lat nemde ?

— Nagyon rovidlito vagyok.

Az orvos tovibb vizsgilgalla az ifjut, mig
végre azt kérdezte tole, hogy nincsenek-e¢ gyakran
heves gyomor goresei ?

— De még mekkorak ! rebegte a boldog férfi.

— Es nem fij gyakran a jobb liba ?

— Néha alig tudok menni, nydgdécselte
tovabb és alakja a sok betegség hallatira szinte
meggornyedt.

— Nos miutian ennyi minden-féle baja van
— szolt az ezredorvos nem minden guny vélkiil
— hat ,tauglich ohne gebrechen®, s az egész
bizottsag harsogd kaczng.:lsa kozben besoroztiak

cs

.
Egy harmadik Torosz alybeli allitis koteles
rettenté mod vékony és veézna testalkattal allott

litta is a |

| Togott érdekében sictni fog a tarif

— A vasuti tehertarifik. Lapunk mult zi-
maban  megemlékeztiink rola, hogy vasutunk
tehertarifai nagyon rosszak s hogy kereskediink o
targyban mozgalmat inditottak. Most ugy értesii-
liink, hogy a kereskedik ¢ tavifa clleni Kifogdsait
egy indokolt memorandumba foclulva, atnyujlot-
ik Posfay Pongricz f6szolgabironak, aki il[ 1sut
Zv fel-

zato-

alosaginuk is tugja
kal e az

hogy kiviin

A folyamatban levé fosorozis miatt

y Pongricz ugyan nem vehetett roszt a
27-én lartoll igazgalosagi iilésen. de kereskeddink
kérelmét egy alaposan  megokolt  indit wmy kap-

csin felterjosztette az igazgalo

: ghoz. Nem ketel-
kediink benne, hogy a vasul sa

t legjobban fel-
a megviltozta-

| lasdval, mert kiilldnben a muraszombali kereskedok

czenlul is tengelyen és Alsolendvin, illetve Rege-
den at fogjak druikat szallittatni.

. — Alsdlendva kizség és a letenyei vasut.
Ugy litszik Alsolendva kizség koz nseget nem
nagyon hatotta meg a letenyeick vasutterve. Da-
czira, hogy nevezetes példak dllottak elstte egyes
k ek nagy ldozatkészsegérl, a kozségi kep-
viselftestiilet mégis legutobb tartott ilésén mind-
Gssze 3000 koronit szavazott meg a vasut czel-
Jaira. Laptarsunk, az Alsolendvai Hirado legutobbi
szamiban sarcastikus gunnyal targyalja e nagy
aldozatkészséget, s ennek kapesin utal Mura-
szombatra, hogy it tetemes Gsszeget kitevi
korondkkal rukkolt ki a kiz T. laptarsunk
rosszul van informalva. Muraszombat még nem
rukkolt ki s az eldjelekbél itélve, még annyira sem
lesz gavallér, mint Alsolendva.

—— Ertesités. Ertesitjik a m. t. gazdakizon-
scget, hogy Andrassovich Géza m. kir. gazdasigi-
intézo ur, a foldmivelésiigyi miniszterium  megbi-
zisdabol [ ho 28-an vasarnap délutin 6 orakor az
allami népiskolaban a ,Hazi nyul teny Gsrol®
cloaddst tart. Vendégekel szivesen lat a Mura-

a3

| Lajos-utea 4. sz. a.

a bizoltsig eldtt. Az orvos tekintetehil észrevette, |

hogy harmadszorra is kifogjik dobni és galvanikus
mosoly vonult végig soviny ajakin.
— Minek oriil maga anyira ? kérdezle az orvos

— Mert a szoreldm mir régen var rim,
felelt a legény egés ien
— No most meghazasodhalik

om, oriilni fog a jegyesem

— het is — szoll az orvos, ¢s ki-
mondta a szententiat: ,untauglich, allgemeiue

korperschwiiche®. Gratulalunk !

| 20 fillér. Elofizetni lege

“jelenik meg. Elofizetési

szombaljirdsi gazdakor.

— Levél a szerkesztohoz. Kapiuk a kovel-
kezi levelet:

Igen tisztelt szerkeszt ur! Beeses lapjianak
T ¢s 14k szamaban a | Pénzigynokok tizelmei®
czimen megjelent czikkek egyikében ream is tor-
tenik hivatkozas. clentem, hogy nekem Fleiner
Mor urral  semmiféle  Gsszekittelésem  ninesen,
én a vidorlaki Duries iigyben sem szerepeltem.
Midon arra kérem. hogy e nyilatkozalomnak b.

jaban  helyt adni - méltoztassék,  maradtam

0 tisztelettel Muraszombat 1907, dpril
Ungir Istvan.

— Kétszer egymasutan! Olv.

29

asoink figyelmet

ismételten  felhiviuk  arra, hogy sorsjegyeiket a
Dirge Frigves bankhazaban, Budapest, Kossuth

oljik. Hogy mennyire
nk volt ezen aj unkkal. azt a legjobban
itjak a most befejezaodott huzasok. S
oly fonyeremény volt, melyet ezen valosiagga
renesés bankhaz vevije ért el. Ismételten nyerték
ott a legnagyobb nyereményeket, igy most legutobb
meég egymisutan k s is. A 18-ik sorsolas alkal-
maval lett a 37.5 szimu sorsjegyre 400,000
korona kifizetve és a 19-ik sorsolasnil 1907. ap-
rilis 15-én mar ismét a nalunk vasirolt 8331. sz.
sorsjegy nyerte meg a 400.000 koronis fényere-
ményt. Oly szerencsés esemény ez, amely az
esztalysorsjaték fennallisa ota még nem fordult
el6. A legjobban drvendtiink annak, hogy az egész
oridsi Osszeg (a 39278. sz. sorsjegyre esii 100.000
koronds is) Magvarorszigban maradt. Ezek utin a
legmelegebben ajanlhatjuk tisztelt olvasoinknak,
hogy a mostani 20-ik huzisra sorsjegymegrende-
léseiket (egész 12 kor., fél 6 kor., negyed 3 kor.,
nyolcad 1 korona 50 filler) Dirge Frigyes bank-
hazandl, Kossuth Lajos-utca 4. sz. minél elobb
eszkozoliék, mert bizonyos, hogy az egész vilig
részt akar venni a szerencsében; igy hat a sors-
jegyek a legriovidebb ido alatt eladatnak. Azok a
megrendelok, kik lapunkra hivatkoznak, a legli-
gyelmesebb kiszolgilasban részesiilnek ¢s  mind-
azon elonyokben, amit egy elsorendii bankhaz
csak nyujtani képes.

— Divat Ujsag minden honapban keétszer
dra nagyon oleso: ne-
étkiidessel ket korona
eriibben a kladohiva-
postautalvinyon lehet. A Divat
Budapesten, VIIL, Rokk

gvedévee postan  valo

talba  intézett
Ujsiig  kiadohivatala
Szilard-uteza 4. sz.
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Apro hirdetes.

Konyvtir orak. A muraszombali gazdakor
kinyvtira nyitva van hetenkent esiitortokon d. e
11—12 oraig a titkari hivatalban, A Dunan-
tuli Kozmiivelodési Egylet konyvtira pedig vasir-
naponként 10—11 oraig all a kozonség rendel-
kezésére az allami ovodaban.

Birtokeladasi hirdetmény.

A szenlbenedeki (Vasmegye) rom. kath.
templom tulajdonat képezd, Szentbenedek
kozségben fekvd 80. szamu hiz, mely ki-
londsen boltnak igen alkalmas helyen fek-
szik, istalloval, szolovel és kaszaloval

folyé év majus ho 6-an
délelott 9 orakor orokarban eladatik.

Kikialtasi ar 2000 korona. Egyéb fel-
vilagositissal szolgal

Szent-Benedek, 1907. april 17.

Mazaly Sandor,
hitkbzségi elnok.

Eladd birtok.

allomastol
5 h.
22

15
erdo-, rét-,
Osszesen kat.
tartozik 1
marhara

A radkersburgi vasuti
percznyi tavol levd, 3 h,
14 h. 1 rendii szanto-,
holdb6l dll6  birtok, melyhez
jokarban ievo lakhaz, 15 drb
berendezett istillo, ujjonan épitett pajta az
osszes felszereléssel, 7 drb szarvasmarhival
és az idei vetéssel egyiitt 10.000 forint
(20.000 kor.) értékben szabadkézbol elado.
— A felszerelés-, marhadllomany ¢és vc(és‘
nélkiili vétel esetén 8700 frt (17.400 kor.)
értékben. Bovebb felviligositissal szolgdl a
tulajdonos: ‘

Vogler Karoly, Vashidegkut.

—_—
! A Liriment. Capsici comp.,
a Horgony-Pain-Expeller
potléka
gy régjénak bizonyult haziszer, mely mar t5bb
mint 37 év 6ta legjobb fajdalomesillapité szernek
bizonyult uuvtnynol, osuznal és meghiiléseknél,
ppen hasznilva.
Figyelmeztetés. Siliny hamisitvinyok miaut
beviisarlaskor vatosak legyiink és csak olyan dive-
get fogadjunk el, mely a ,Horgony“ védjegygyel
és a Richter czégjegyzéssel ellatott dobozba van
osomagolva. Araiivey :ekben K —80, K'1.40 s K 2.—
és ugyszolvin minden gyogyszertirban kaphato. —
Foraktar: Torok Jozsef gyogyszerésznél, Budapest.

D" Richter gydgyszertdra az,, Arany oroszlanhoz",
Prigdban, Elisabethstrasse 5 neu.
Mindennapi szétkiildés.

r————m
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242/1907. veégr. sz,
Arverési hirdetmény.

:\nllnnll birosigi végrehajto az 1881, évi L \
t-cz. 102, §-a értelmében ezenuel kivzhirré
hogy a Imrl.l]n( sti IV-ik keriileti kir. ji i
nak 1996, évi Sp. VI, 17/3. sziunu ve
keztében Suhajda  Istvan digyved ailt

kepviselt

Orszagos Kozponti Hitelszivetkezel | a Donosa
Ivan, Csontola Jozsef ¢s Korel [ peresloi
lakosok ellen 800 kor. s jar. erejéig 1906, évi
junius ho 15-én foganatositoll kielégitési  végre-

hajtas utjan lefoglalt és 1596 korondra beesilt
kovetkezd ingosigok, u. m, tehén, iiszilino, borju
szekér, tragya, hidas, sertés, malacz, eke, taliga,
szeeska metszo és boronibol  dllo  ingosigok
nyilviinos drverésen eladatnak.

Mely arverésnek a muraszombati kir. jbiro-

sig 1907. évi V. 160/2. sz. végzése folylin hitra
levo 220 kor. tokekovelelés, ennck, vagyis 800

_APRILIS 3.

kor. utin 1905. évi november 16-t0l  jaro 6!,
kamat, a kamatok &Y késedelmi kamatai s a
felmeriilendé kollségek erejeig Pereston Csont
Jozsefl lakasan megkezdve, Kozel Jozsef lakiis
folytatva leendd e »/lm/h sere

1907. évi majus ho 4-ik napjanak
d. e. 11 oraja hatiaridoil Kitiizelik ¢ .xlulm/ a v
sziandekozog ezennel oly megjegyzés ivat
meg, hogy az érintett ingosigok az 1\‘\1 évi 1L\,
t-cz 107. ¢s 108. §-ai értelmcben készpénzfizelos
mellett, a legtobbet igérdne 1k, szitkség esetén hops-
aron alul is el l'ugn;xk adatni.

Amennyiben az elirverezendd ingos:
misok is le és felilfoglaltik s azokra k
tési jogot nyertek volna, ezen drver 7
évi LX. t-ez. 120. §. értelmében  ezek _].1\41(1 is
elrendelltetik.

Kelt Muraszombatban, 1907.

SZABADFFY JOZSEF, kir.

april ho 20,

bir. végrehajto

Kaphato

Balkanyi Erné
konyv- és papirkereske-
désében Muraszombat.

Gyorsszamolo
Népies olvasmanyok

Szerelmi levelezo

9

Almoskonyv

Sanlight Szappan

Gyapjuszovetek és vasznak barsonypuhava és héfehérré

vnlég legjobb szappana

;

ad

Sunlight:

ASCHERB. és FIA

szerint és megtakarit maid
munkat, idot és pénzt

Muraszombat |
és Bellatiinc. g
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Lokomobilok, Gézcsep ogepek, Benzinmotorok,
Aratogépek, Talajmivel6o Eszkozok, Teljes Malom:-

berendezéeések, stb. stb.

Kivanatra szivesen kiildiink
arjegyzeket és kiltsegveteést.

MAGYAR KERESKEDELMI RESZVENYTARSASAG
A Magyar Kir. Allamvasutak Gepgyaranak Vezerugynoksege Budapest.

Nyomatott Balkdinyi Erné gyorssajtojan, Mumwombalban.




